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Nr. 44

Die urfotm Des ,, Meffias”

Bon Alfred Fanthaujer

»J itfem Dorf i e junge Ma gy, bet es jhons Gidhaft
gha, e Fuetermwarehandlig, u die ifd gliiffe. A Pure fy uenim
do, er bet fen all im Sad gha, u Gald bet er verdienet wie
Gteine. Un er ifch gfund gfy u dbujchber u het e Meinig gha von
ibm fdalber, u Grund derzue bet er ja gha. Derzue het er e
gueti Hiivat gmaddht, dem Gmeinsprefidant {1y Tadter ... e warti
Tadter ... 1 weiB nid, ob ibm ds Wartifchte fie jalber oder
ibre Galdfedel ifch gfy! Jtem, er bet gbiirate, u der Chammen
ifdd ibm no viel meh gwadfe. Wo die jungi Frau het es Chiys
erwartet, et er 6ppe lah verlute, das gdb de ne Karli, da jtell
be D’Walt uf e Grind u rum de uf, won dr nid mog gfabre, u i
der @mein gab’s de allergattig MNeus, wo me jes no nid mog
diiregitiere. Dd erb de vo weine Syte u bring grad 3wo Par=
teie 3dme, Die vom Gmeinsprefidant u D’Gdgepartei. Churz u
guet, mi et dhonne merte, wie groB daB es dd zuefiinftig Ba-
ter im &inn bet gha.

. Das het me natiirlig ghort u die, wo dda Ma nid hei moge
[yde, het gichtichlet. U der Sunnewirt het under de Gefchte gfeit:
»Das wird Sppe [blle ne Meffias gdh, das!” Das Wort ifh
Desume treit worde, u gly einifd) bei all Liit, wo der Fueter-
warehdndler hei welle fure, dppe {o agfange: ,He du, ifch der
Meffias fho agitande?” v het bas Wort nid emal iibel gno, im
Bdgeteil, er bet nume glachet: ,Dd nimmt i 3pt, dir wdrdet
wobl moge warte!”

Im Dorf ume het me fryli no allergattig gmuaglet, wo
nid gang 3u dem gliidlidhe Familievater paht bet. ir fyg e iy
viel i der ,Sunne”, u hinder em Hinderftiibli gab’s fiir ibn no
nes apartigs Gaftzimmerli, u na der Polizeiftund jhant ibm
bert binder ds [ufchtige Luifeli y, aber nid nume Baujolais u

Warmuet. U gly einifch. bet's gbeiBe, die jungi Frau beig vo.

der Sad ghort u griisli wiiefdt ta u fdho V’Sdeidig yggdb!
Drei Wuche vor dr Chindbetti ifdh dd LQdrme losggange! Der
Fueterhandler het vor allne Liite ta, wie we gar niit dranne
wd ... oppe DaB er gfeit het: Bi de Chinefe fdg men eim e
{hlachte KRanton, wo mit ere Frau bdppis atile bheig, we fie i
anderen Umfdtinde fyg. Die ndhme d'Sadh liechter webder
0" Barner.

$He nu, im ganze Dorf ume ifdh prichtet worde, bi Fueter-
banbdlers fyg ds Fiiiir im Tadh. D'Frau beig afe ziigle u well
sum Bater 3rugg; der Ma bet diirewdgg glachet: IMi donn mit
Fraue nid zangge unter denen Umfchtande. Alls bhet er ver:
widelet. 11 mi et nid dhinne ficher fdge, wie wyt die zwdi y
mit enandere giy. Mi bat fo nes ameritanijhes Wettbiiro dir-
fen uftue. Die einte hei druf gwartet, daB alls i d’Luft gang,
die anbere Hei dintt, we be der Meffias homm, fo dnbderi fi
de alls.

Aber du ifh du ganz Bppis anders dho, wo niemmer dra
tantt het. Gis Tags bhet me gmertt, dap im Fueterhdndlerhus
die Gady losgeit. D’Hebammen ifch pgriickt, gly druf au der
Totter. Am nidite Teig bei b’Riit ber Ma gleh uf e 3ug gabh,
drydewyRe. Gang verdnderet ifdh er gfy, niemmer bet gwiiht
worum. Usdo ifdh es, wo d’Hebamme bet gredt. €s bet fe
niier na dam Meffias gfragt. Da bet fie der Chopf gichiittlet.
L Herriefesgott, der Meffias! Das Chind ifdh es Chriippeli, u
gichyd ifh es allwdg o nid!”

Ses bei die bofe Miiler afa gab, 1t die {hadefrohe EChatid)-
wyber bei ibri Wysbheit usgdhramet, geb menen ppis derfiir
ggib beig oder nid. JeB Dheig ers, dd Grofgrind! Jey donn
er De plagiere! Das arme Chind ftell jes de D’ Walt zunderobe!
Nume ' Muetter jpg 3'ture! Dem Alte mibge fis gonne! Dem
Chind nid, o nei, das hit nid {6lle miieffe ldbe!

D’ Hebammen ifd) die erfdhti gly, wo 3u dam Gjdtiirm ihri
Meinig het gadh: Mi wiiB nie, fiir was es-fettigs Chriippelldbe

gitet chinn fy! U wes am gind der Ma uf ds rdadte Gldis bring,
o fpg’s o nid fiir niit ho! €s bet Liit ggdh, wo verftande bei,
was d’Hebamme gmeint het. Die meifdhte {y aber der Meinig
gy, i Plagdr wdrd a der Sach nid fang diifhte u dppe no
mebh vo Dabeim furt fy weder vorhdr, u P’Sdeidig fng ja fcho
nggdb. '
Kurioferwys ifch nid gjdhide worde, u der Fueterma ifd
dum mebh im Wirtshus 3afeh gfy. gir bet jyner Gidafti betri-
ben u jy Buedhbaltig gfiiert, u teil Liit bei gmeint, ds lujchtig
LQuifeli i der ,Sunne” heig 3we Tag lang niit glachet. Siijcht Het
niemmer niit gmerft. Un es ifdh au de meifdhte Liite lang niit
3’Obre ho, was fi im Fueterhus eigetlig het zuetrage gha.

Buefillig bin i du einifch mit dem Toftor zamedyo, wo bi
der Geburt het ghulfe. J weif nid, wie mir uf die Sad fie ho
3'rede. I .ha dmel au gfeit, mangifh wids guet, we der Totter
es Ribe, wo verlore fyg, grad bi ber Geburt honnt abbrade.
Di Ma het mir en Untwort ggdh, won i nie meh ha donne
vergdffe: ,Dd muef me dant v’Mueter vo o mene Gfhopfli
frage. Die bet gerjcht 3’rede!” J ha nen agluegt, un dr ijdh wyter
afabre. ,3 ba das Gihopfli, wo bet {6lle ne Meffias wirde,
am Qdben erbhalte. €s hatt e Dumedrud brudt, un nes hitt nid
gldbt. Dir wiiffet, iifereim ifch te Mueter u dantt derby a bie
fitf3g - Sabr, wo o nes Uverniinftigs {6Il da fy. U eigentlig
donnt mes us Crbarme ... uslofche ... J {dagen itbm fo ...
Was meineter, i ha der Vater natiirlig labh riiefen u han ibm
en Abiitig gmaddt. Jbn bet’s gichiittlet ... alls het er ermwartet
gha, nume nid das! J ba ne gfragt, was D’Mueter dadht tit
dinfe, we’s tat ftarbe! Un dr ijh yne u het mit ere gredt! Die
Auge, wo fie nad) ere Stund mir gmadht het, wo fie mi bet

_.gfeb,. vergiffeni_nie! Un . a bdenen Auge bani dhonnen abldfe,

wie fie ibre Ma bet agluegt gha. gLir ifh ufedho, es het ne
gfichiittlet wie nes Laub. MNiit, ldbe mues es, bet er briielet.
U mi bet’s titecht, 1 gbiri e Shtimm vore Frau, wo ds gans
Hus madht 3'zittere: ,Labe muep es!”

Ja, fo bet mer der Tofter pridhtet. Il das Ehind het afe
labe. Mings Jabr bet's duum Bpper vor H'Augen uberdho.
Nid emal, we fie mit Dem Wage fy diir bs Dorf gfabre, het's
’Wyber gounderet, {o lang D’Mueter ifdh derby gfn. Mangifcht
ame Gunbdig bet der Fueterhanbdler bs Bregg labh ajhpannen
u ifch mit Frauw u Chriippeli furtgfabre, u we fie fy beicho, bei
fie gerfht Ds Hoftori zueta, gob fie hei abglabde.

Gchpeter het dbu ds ganz Dorf afab gaffe, wo da Hansli
undereinifch im Garten ume gloffen ifch. Mit dhrumme FiteRli

Fortfepung auf Seite 1093

*) Unter dem Titel ,Der Meffias” ift foeben ein neues
Werf von Alfred Fanfhaufer erjchienen — ein Problem-
Roman, voll ergreifender Menjdenididfale. Der , Meffias”
ift ein armjeliges, bilfsbebiitftiges Kriippeldhen, durch Dej-
fen bloBe Griftens jeine ganze Umgebung 3u einem tie=
feren, opferbereiten Menjhentum emporgeboben und ge-
[dutert wird, Ein Roman von erfchiitterndem innerem Ge-
balt und voll tiefbegliifender Schonbeit, — der Roman
eines Dichters und Denfers und ugleich eines hochherzigen
Menfdpen. ,Jn der fdhweizerifhen Literaturgefdhichte die-
fer Epoche wird Fanthaufers ,Meflias’ als eines der ftart-
ften und gehaltoolljten Werte daftehen”, — fo urteilt Jafob
Biihrer iiber ihn. ‘

Die fleine, bisher unverdffentlichte Novelle, die wir
bier abbructen, bildete den Ausgangspunft und deutet
gleichzeitig das Jentralproblem bDes groBangelegten, ge-
dantentiefen Romans an.
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